FCI EUROPAPOKAL 2025

5. 9. -7. 9. 2025 Kasperské Hory




EVROPSKY POHAR se kona ve spolupraci /DER
EUROPAPOKAL wird in Zusammenarbeit ausgetragen/THE
EUROPEAN CUP is held in collaboration




Programm - Program - Program

Freitag 05. September ** Friday, September 05. ** Patek 5. zaFi

11,00 Uhr Richterbesprechung, Legen der Tupffahrte (Richter und Helfer) ** Meeting of jury members, marking
of blood path ** Sraz rozhodcich, pfiprava pobarvenych stop

18,00 Uhr  Treffen der Richter und Teilnehmer in treffpunkt, Klastersky Mlyn 9, 341 92 Rejstejn, Tschechien **
Meeting of judges and participants in meeting point, Klastersky Mlyn 9, 341 92 Rejstejn, Czech republic ** Sraz
Ucastnikd a rozhoddich v penzionu Klastersky Mlyn 9, 341 92 Rejstejn, Czech republic

20,00 Uhr Abendessen — Dinner — VecCere

Samstag 06. September ** Saturday, September 06 ** Sobota, 6. zaFi

7,30 Uhr Treffen am Treffpunkt. Eréffnungszeremonie auf der burg Kasperk. Abfahrt flr die Prufgelanden
(Arbeit unter der Erde, Gehorsam, Stébern, Wasserarbeit). ** Opening ceremony at the Kasperk castle. Departure
for trial grounds (Den test, Obedience, Hunting, Water test). ** Sraz a slavnostni,zahajeni na hradé Kasperk.
Odjezd do honitby k plnéni disciplin norovani, poslusnost, vyhanéni a voda.

19,30 Uhr Abendessen - Dinner — VecCere

Sonntag 07. September ** Sunday, September 07 ** Nedéle, 7. rari

7,30 Uhr Treffen am Treffpunkt. Abfahrt.fUr die Prufgelanden. Arbeit auf der Schwelssfahrte SchWPoR/4O g
Meeting at the meeting point. Departure foritrial grounds. Bloodtrack test SchwPoR/40 ** Sraz a odjezd do
honitby. Prace na pobarvené stopé minimang 40 hodin staré.

13,00 Uhr Mittagessen — Lunch — Obéd :

15,00 Uhr Ende des Prufung. Preisverleihungszeremonie™* End of the Test. Award Ceremony** Zaver zkousek
slavnostni vyhlaseni vysledku



* Vitejte na Evropské soutézi jezevéiki EUROPAPOKAL 20235!

Vazené vudkyné, vazeni vadci, mili pratelé,

jménem Klubu chovateli jezevéikin Ceské republiky vas srdeéné vitam na tradiéni Evropské
soutézi jezevéiki EUROPAPOKAL 2025, kterou ma letos tu cest poradat pravé nas klub.
Nachazite se v malebném prostiedi méstskyjch lestt Kasperskych Hor, v tésné blizkosti
§ Narodniho parku Sumava. Pravé méstské lesy Kasperské Hory nam laskavé poskytly honitbu a
staly se hlavnim organizatorem této vyjimecéné udalosti.

Kasperské Hory jsou méstem s bohatou historii sahajici az do dob zlatokopecké slavy, obklopené
nadhernou pfirodou a tajemstvim Sumavskych hvozdi. Nad krajinou se tyéi goticky hrad
i Kasperk, ktery dodava soutézi jedinec¢nou atmosféru.

¢ Dovolte mi nyni podékovat véem, ktefi se podileji na piipravé této prestizni a naroéné soutéze -

Jmen0v1te Mséstu Kasperske Hory, Lesim KH a Hradu Kasperk. Bez jejich podpory by EUROPAPOKAL 2025 nebyl
takovym, jaky si véfim budete moci tento vikend uzit.

Vsem vudcum pieji nejen mnoho cennych zkusenosti a fyzické vydrze, ale i potrebne §tésti o€, bez kterého se soutéz

tohoto formatu neobejde. Véiim, ze zde naplno vyuZzijete své dovednosti a, znalostl které jste si béhem pnpra;vy

osvojili, a Ze spole¢né stravime prijemné dny v pratelské a soutézivé atmosfere -1 8 e

%,

Jesté jednou - vitejte na EUROPAPOKALU 2025

Pfeji vam hodné zdaru a at’se vam daii! I _ . IS
Dusan Salaé A2 AN L : Lot trile il
predseda KCHJ CR z.s. 2 e e W e [ b et




Willkommen beim Europiiischen Dachswetthewerb EUROPAPOKAL 2025!

Sehr geehrte Fiihrerinnen und Fiihrer, liebe Freunde,

im Namen des Klubs der Teckelziichter der Tschechischen Republik modchte ich Sie herzlich
willkommen zum traditionellen Europdischen Dachswettbewerb EUROPAPOKAL 2025, den
§ unser Klub in diesem Jahr mit groBer Ehre ausrichtet.

l Sie befinden sich in der malerischen Umgebung der Stadtwilder von Kasperské Hory, in
unmittelbarer Nihe des Nationalparks Sumava. Die Stadtwilder von Kasperské Hory haben
uns freundlicherweise ihr Jagdrevier zur Verfiigung gestellt und sind Hauptorganisator dieser
besonderen Veranstaltung.

Kasperské Hory ist eine Stadt mit einer reichen Geschichte, die bis in die Zeit des Goldabbaus
zuriickreicht, umgeben von wunderschoner Natur und den geheimnisvollen Wildern des
Bohmerwaldes. Hoch iiber der Landschaft thront die gotische Burg Kasperk, dle dem Wettbewerb eine einzigartige
Atmosphére verleiht.

Mein besonderer Dank gilt allen, die sich an der Vorbereitung dieses anspru'chsvo]len und prestigetrichtigen
Wettbewerbs beteiligen - insbesondere der Stadt Kasperské Hory, den Stadtwildern KH und der Burg Kasperk,
Ohne ihre Unterstiitzung wire der EUROPAPOKAL 2025 nicht das, was Sie-an'diesem Wochenende erleben durfeﬁ il
Allen Fiihrerinnen und Fiihrern wiinsche ich nicht nur wertvolle Erfahrungen und korperllche Ausdauer, sondern
auch das notige Quintchen Gliick ¢, ohne das ein Wettbewerb dieses Formats nlcht auskommt. Ich bin tiberzeugt,
dass Sie Ihre erworbenen Fahigkeiten hier voll zur Geltung bringen werden und wir gememsam angenehme Tage in
freundschaftlicher und sportlicher Atmosphare verbringen. ) : ' ‘
Noch einmal - herzlich w111kommen beim EUROPAPOKAL 2025 :

Ich wiinsche Thnen viel Erfolg und gutes Gehngen'
Dusan Salaé Priisident des KCHJ CR z.s. i
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- Welcome to the European Dachshund Competition EUROPAPOKAL 2025!

Dear leaders, dear friends,

On behalf of the Czech Republic Dachshund Breeders Club, I warmly welcome you to the
traditional European Dachshund Competition EUROPAPOKAL 2025, which our club is
ll honored to host this year. You are now in the picturesque surroundings of the municipal
forests of Kasperské Hory, near the Sumava National Park. The Kagperské Hory city forests
§ have kindly provided us with their hunting grounds and are the main organizers of this
exceptional event.

Kasperské Hory is a town with a rich history dating back to the golden era of gold mining,
surrounded by stunning nature and the mysteries of the Bohemian Forest. Towering above

the landscape is the Gothic Kasperk Castle, which adds a unique atmosphere to the
competition.

me to express my sincere thanks to all who have contributed to the preparation of this prestigious and
demanding event - especially the town of Kasperské Hory, KH Forests, and Kasperk Castle. Without their support
EUROPAPOKAL 2025 would not be the remarkable experience I believe you will enjoy this weekend. )

To all handlers, I wish not only valuable experience and physical endurance, but also the essential touch of luck #&,
without which a competition of this kind cannot succeed. I trust you will make full use of the skills and knowledge _\H
you have acquired during your preparat1on and that together we will spend pleasant days in a friendly 'and ;
competitive atmosphere.

Once again - welcome to EUROPAPOKAL 2025

‘Wishing you great success and thé best of luck!
Dusan Salaé Prisident of KCHJ CR z.s. z




k Drazi pfatelé, rad bych Vas jménem Klubu chovatelii jezevéika CR piivital v
il kouzelném prostiedi Kasperskjch hor. Je pro nas a pro Ceskou republiku cti pofadat tak
prestizni soutéz, jakou je Evropsky pohar FCI. Velké podékovani patii panu Petru Cinkovi,
Lubosi Rendlovi a pani Hané Nausové, ktefi se znac¢nou mérou podileli na pripraveé této akce.
Pieji Vam pékné stravené chvile v Ceské republice, mnoho §tésti v soutézi a plno nadherngch
kymnologickych zazitkti s prateli z ostatnich evropskych zemi.

Jifi Poty$, vyevikai KCHJ CR

\ 24
z ‘4‘\‘? Dear friends, on behalf of Teckel Club Czech Republic, I would like to welcome you
in charming region Kasperské hory. It is a honor for us and for Czech Republic to organize
prestigious competition - European Cup FCI. Please accept my deepest gratitude to Mr. Petr

Cink, Mr. Lubos Rendl and Mrs. Hana NauSova, who were involved in arrangements of this event. I wish you to have
a good luck in the competition and to spend a nice time in Czech Republic with friends from other european

countries.
Jii'i Poty$, chairman for working trials KCHJ CR

g Liebe Freunde, ich méchte Sie im Namen den Teckelklub Tschechien [in\der schone Landchaft Kasperskeé
hory begriissen. Es ist uns eine Ehre so eine prestigevoll Wettbewerb wie-Eureopapokal FCI zu organisieren.7Vielen 7 i
herzlichen Dank an Herr Petr Cink, Herr Lubo$ Rendl und Frau Hana Nauova, die an der Vorbereitungen der
Veranstaltung teilnehmen. Ich wiinsche euch -viel Gliick in dem Wettbewerb und viele Erlebnisse mit Freunden aus
anderen europiischen Lindern. L

Jif1 Poty$, Obmann fiir Gebrauch'KCHJ CR G - S



Kasperské Hory

Meésto Kasperské Hory lezi v okrese Klatovy v Plzeniském kraji v nadmoiské vysce
758 m a Zije zde 1 449 obyvatel (k 1.1.2019). Kasperské Hory jsou pfirozené stiedisko
' st¥edni Sumavy, mésto v horské poloze na jiznim svahu nad Opoleneckym a Zlatym
potokem a idolim Otavy, nejvyse poloZené gotické mésto v Cechach.

Sidlo existovalo jiz na pirelomu 13. a 14. stoleti jako rozsahla hornicka osada pii
| vyznamném zlatonosném reviru. Pivodni jméno Reichenstein, Bergreichenstein.

Za panovani Jana Lucemburského byly Kasperské Hory povyseny na horni mésto.
Ziskaly pecet, znak a v roce 1345 osvobozeni od placeni cla a mjta za vojenskou
pomoc, které se G¢astnilo tidajné 6oo haviit.

V 15. stoleti zde bylo Vv provozu témeri 40 vétsich zlatodolu a rada stol. Zvlastni pozornost vénoval méstu kral a cisar
Karel IV., kdyz v letech 1356 - 1366 dal k nému ziidit obchodni silnici do Pasova. Dokladem panovnické piizné je i
vystavéni kralovského hradu v blizkosti mésta. Pevnost, ktera nese jméno svého zakladatele - Karlsberg - Kasperk
(1356 - 1361), slouzila k ochrané zemské hranice, obchodni silnice (Zlaté stezky) i zlatodolti. Kasperk mél zaroven plnit
lohu spravniho centra Prachenského kraje.

Mésto Kasperské Hory v nasledujicich stoletich posilovalo své pozice. V roce 1572 mu byl polepsen znak, 1584 ziskalo
titul kralovského mésta a k tomu rozsahlé pozemky vcetné lest.. Upadajici téZba zlata byla postupné nahrazovana
obchodem, sklafstvim, dievaistvim, papirenstvim a chovem dobytka. V/19.steleti si Kasperské Hory udrzovaly
prestiZ jako sidlo Giadu a $kol. Osudovym piedélem ve vyvoji se stal povaleény odsun némeckého obyvatelstva. i
Dnes jsou Kasperské Hory jednim z hlavnich sumavskych rekreacénich center nab1ze31c1m svym navstévniktm po cely' I
rok prijemné straveny ¢as s nabidkou kvalitinich sluzeb. '
Ve spravnim Gizemi se kromé Kasperskych Hor nalezap také malebné Vesmcky a osady Cervena, Dolni Dveérce, .
Kavrlik, Lidlovy Dvory, Opolenec, Podlesi, Tuskov, Zlibek.

0Od roku 1992 jsou méstu vraceny, lesy, ktere spravuje organlzace Kasperskohorske mestske lesy s r.o. v roce 1993

vznika také Statek Kasperské Hory, organizace, ktera obhospodaruje zemédélské pozemkKy.

Dnes jsou Kasperskohorské méstské lesy treti nejvétsi-lesni majetek v Ceskeé republice o rozloze 6075 ha. Statek v
soucasné dobé obhospodatuje 863 ha trvalych traynich porostu za,psanych ve vereJnem reglstru pudy, z toho j Jsou dve
tretiny v majetku mésta nebo ﬁrmy Obhospodarovane plochy se nacham na nekohka katastralnlch uzemlch

zasahuji také do CHKO Sumava a NP Sumava ! L5



Meésto Kasperské Hory je vétsinovym vlastnikem pozemki v honitbach Chlum a Povydii. Honitba, Chlum o rozloze
2.960 ha obhospodaiuje myslivecky Statek Kasperské Hory. Honitbu Povydii maji v pronajmu Kasperskohorské
meéstské lesy s.r.o0. a ma rozlohu 5000 ha. Tato honitba se nachazi vétsinou na tzemi NP Sumava. Hlavni lovenou
zveii v honitbach je zvér jeleni, ¢erna a srnci. Kasperskohorské méstské lesy jsou vlastniky arealu na Pracharné,
kde se nachazi umela nora, ktera slouzi od roku 2000 k vycviku loveckych psti a kde se téz konaji

zkousky z norovani poradané OMS Klatovy. V honitbé Chlum se poradaly téz zkousky pro loveckou upotiebitelnost
psu a to LZ, BZ, BZH, PZB, tyto zkousky byly postupem c¢asu presunuty do jinych honiteb v ramci OMS Klatovy.
Evropska soutéz jezevcikl by mela probihat v honitbé Povydii.

Kasperskohorské méstské lesy poiradaji téz kazdoro¢né Hubertskou msi v Kostele sv. Markéty.

Zajimavosti a pamatky:

 Budova radnice

- Kostel sv. Markeéty

- Kostel Panny Marie Snézné

- Kostel sv. Mikulase

* Muzeum éumawy

* Muzeum hracek

* Muzeum historickych motocyklu

- Kaspersko-horsky skiinovy betlém
- Hrad Kasperk

Ing: Hana Nausov - Feditelka soutéze

Lubos Rendl, spravce soutéze i
Lubo3 Rendl - spravee soutéze : I AR




Kasperské Hory

Die Stadt Kasperské Hory liegt im Kreis Klatovy in der Region Pilsen auf einer Hohe
von 758 Metern iiber dem Meeresspiegel und hat 1.449 Einwohner (Stand: 1. Januar
2019). Kasperské Hory ist ein natiirliches Zentrum des mittleren Béhmerwaldes, eine
Stadt in Berglage am Siidhang iiber dem Opolenecky- und Zlaty-Bach und dem
Otava-Tal, die h6chstgelegene gotische Stadt in Bohmen.

Bereits an der Wende vom 13. zum 14. Jahrhundert bestand die Stadt als grofe
Bergbausiedlung in der Niahe eines bedeutenden Goldvorkommens. Urspriinglicher
- Name war Reichenstein, Bergreichenstein.

§ In der Regierungszeit von Jan Lucembursky wurde Kasperské Hory zu einer

Bergbaustadt erhoben D1e Stadt erhielt ein Siegel, ein Wappen und 1345 eine Zoll- und Mautbefreiung fiir die

Militarhilfe, an der 600 Knappen teilgenommen habensollen.

Im fiinfzehnten Jahrhundert gab es fast 40 grofe Goldminen und eine Reihe von Stollen, die in Funktion waren.

Konig und Kaiser Karl IV. schenkte der Stadt besondere Aufmerksamkeit, als er zwischen 1356 und 1366 eine

Handelsstraf3e nach Passau bauen lie. Der Bau einer koniglichen Burg in der Nédhe der Stadt ist ein Beweis fiir die

Gunst des Monarchen. Die Festung, die den Namen ihres Griinders - Karlsberg - Kasperk (1356 - 1361) tragt, diente

dem besseren Schutz der Landesgrenze, der HandelsstraRe (des Goldenen Steigs) und der

Goldbergwerke. Gleichzeitig sollte Kasperk als Verwaltungszentrum der Region Prachen dienen. g

Die Stadt Kasperské Hory festigte ihre Position in den folgenden Jahrhunderten: Im Jahr 1572 erhielt sie ein/neues)
Wappen, 1584 wurde ihr der Titel einer koniglichen Stadt verliehen, und-auBerdem erwarb sie umfadngrelche__'}l
Liandereien, darunter auch Wilder. An die Stelle des riickliufigen Goldbergbaus traten allmihlich Handel,
Glasherstellung, Holzverarben:ung Papierherstellung und Viehzucht. Im 19. Jahrhundert behielt KaSperské Hory

sein Prestige als Sitz von Amtern und Schulen. Ein verhangmsvoller Elnschmtt in der Entw1ck1ung war die
Vertreibung der deutschen Bevolkerung nach.dem Krieg. X ;

Das heutige Kasperské Hory ist €ines der w1chtlgsten Erholungszent}ren im Bohmerwald und b1etet seinen Besuchern

das ganze Jahr {iber einen angenehmen Aufenthalt mit einer Reihe vonrhochwertigen Dlenstlelstungen

Zum Verwaltungsgebiet gehdren neben Ka,sperske Hory auch die malerischen Dorfer und Sledlungen Cervena Dolm'- i

Dvorce, Kavrlik, Lidlovy Dvory, Opolenec Pod1e31 ‘Tuskovund Zlibek



Seit 1992 sind die Wilder wieder im Besitz der Stadt und werden von der Stidtischen Forstverwaltung Kasperské
Hory GmbH verwaltet. 1993 wurde der Gut Bauernhof Kasperské Hory gegriindet, eine Organisation, die
landwirtschaftliche Flichen verwaltet.

Heute ist der Stadtwald KasSperské hory mit einer Fliche von 6075 ha der drittgroBte Forstbetrieb in der
Tschechischen Republik. Der Bauernhof bewirtschaftet derzeit 863 ha Dauergriinland, das im o6ffentlichen
Grundbuch eingetragen ist, wovon zwei Drittel im Besitz der Stadt oder eines Vereins sind. Die bewirtschafteten
Flachen befinden sich in mehreren Katastergebieten und erstrecken sich auch auf das Landschaftsschutzgebiet
Bohmerwald und den Nationalpark Bohmerwald.

Die Stadt Kasperské Hory ist Mehrheitseigentiimerin der Grundstiicke in den Jagdrevieren Chlum und Povydii. Das
Jagdrevier Chlum mit einer Fliche von 2 960 ha wird von der Bauernhof KaSperské Hory verwaltet. Das Jagdrevier
Povydii ist von der Stadtischen Forstverwaltung Kasperské hory GmbH gepachtet und umfasst eine Fléiche von 5.000
ha. Das Revier befindet sich zum groten Teil auf dem Gebiet des Nationalparks Bohmerwald. In diesem Jagdrevier
werden vor allem Hirsche, Wildschwein- und Rehwild gejagt. Die Gemeindew#lder Kasperské hory sind Eigentiimer
des Reviers Pracharna, wo sich ein kiinstlicher Bau befindet, der seit dem Jahr 2000 fiir die Ausbildung von
Jagdhunden genutzt wird und wo auch die vom Kreisjagdverband Klatovy organisierten Jagdpriifungen stattfinden.
Im Jagdrevier Chlum fanden auch Priifungen fiir die Brauchbarkeit von Jagdhunden statt, diese Priifungen wurden
im Laufe der Zeit in andere Jagdreviere innerhalb der Kreisjagdverband Klatovy verlegt Der Europa Pokal der Teckel
sollte im Revier Povydii stattfinden.

Der Stadtwald Kasperské hory organisiert auch eine jihrliche Hubertusmessg in der Kirche St. Margareta.

Zeitplan der Priifungen:
Attraktionen und Sehenswiirdigkeiten: ‘k
- Gebdude des Rathauses ]
- Kirche St. Margareta

- Kirche Unserer Lieben Frau vom Schnee
- Kirche des hl. Nikolaus :

- Museum des Bohmerwaldes

- Museum der Spielzeuge i

- Museum fiir historische Motorrader

- Die Kaspersko- Bergkastenkrlppe

- Burg Kasperk s b Ing ‘Hana Nausova - Lelter des Wettbewerbs
Lubos Rendl, Prufungsverwalter T MO Rendl Prufungsverwalter




Kasperské Hory

The town of Kasperské Hory is located in the Klatovy district in the Pilsen Region at
an altitude of 758 m and has 1,449 inhabitants (as of 1 January 2019). Kasperské Hory
' is a natural centre of the central Sumava, a town in a mountain position on the
southern slope above the Opolenecky and Zlaty brook and the Otava river valley, it
is the highest Gothic town in Bohemia.

It existed as early as the turn of the 13th and 14th centuries as a large mining
 settlement near an important gold-bearing district. Original name was
Reichenstein,Bergreichenstein.

_ g ' During the reign of Jan of Luxemburg, Kasperské Hory was promoted to a mining
town. They recelved a seal a coat of arms and in 1345 an exclusion from the payment of duties and tolls for military
aid, which was reportedly attended by 600 miners.

In the 15th century there were nearly 4o large gold mines and a number of adits in operation. King and Emperor Karel
IV paid special attention to the town when he had a trade road to Passau built between 1356 and 1366. The building of
a royal castle near the town is proof of the monarch's favour. The fortress, which bears the name of its founder -
Karlsberg - Kasperk (1356 - 1361), served to protect the provincial border, the trade road (the Golden Trail) and the
gold mines. At the same time, KaSperk was to serve as the administrative centre,of the Prachein Region.

The town of Ka$perské Hory strengthened its position in the following centuries. In 1572 it was given a new coat of
arms, in 1584 it was granted the title of a royal town, and in addition it acquired extensive land, including forests. The,
declining gold mining was gradually replaced by trade, glassmaking, woodworking, papermaking and cattle breeding.
In the 19th century, Kasperské Hory maintained its prestige as the seat of offices-and schools. A fateful break i in the"; P
development was the post-war displacementiof the German population. b
Today, Kasperské Hory is one of the main hohday centres in Sumava, offering its visitors a pleasant time all year
round with a range of quality services. '
In addition to Ka$perské Hory, the admmlstratlve area also 1noludes the p1cturesque vﬂlages and settlements of
Cervena, Dolni Dvorce, Kavrlik, Lidlovy Dvory, Opolenec, Podlesi; Tuskov.and Zh’bek X
Since 1992, the forests have beénreturned to'the town and managed by Kasperske Hory: Mumc1pa1 Forests Ltd., and in.:
1993, the Kasperské Hory Farmstead ‘an agnculturaJ land management orgamsatlon was establlshed




Today, the Kasperské hory Municipal Forests are the third largest forest estate in the Czech Republic with an area
of 6075 ha. The Farmstead currently manages 863 ha of permanent grassland registered in the public land register,
two thirds of which is owned by the town or a company. The cultivated areas are located in several cadastral
territories and also extend into the Sumava Protected Landscape Area and the Sumava National Park.

The town of Kasperské Hory is the majority owner of land in the Chlum and Povydii hunting grounds. The Chlum
hunting ground with an area of 2 960 ha is managed by the Kasperské Hory Farmstead. The Povydii hunting ground
is leased by Kasperské hory Municipal Forests Ltd. and covers an area of 5,000 ha. This hunting ground is located
mostly in the territory of the Sumava National Park. The main game hunted in the hunting grounds are red deer,
wild boar and roe deer. The Kasperské hory municipal forests are the owners of the Pracharna area, where there is
an artificial burrow, which has been used since 2000 for training hunting dogs and where the hunting tests
organised by the District Hunting Association Klatovy are also held. In the Chlum hunting ground there were also
trials for hunting dogs' utility, namely the Forrest Exams, the Blood Tracking Exams, the Hounds Tracking Exams
and the Preliminary tests for Scent Hounds, these trials were moved to other hunting grounds within the District
Hunting Association Klatovy over time.The European Cup for dachshunds should take place in Povydii hunting
ground.

The Kasperské hory Urban Forests also organise an annual Hubert Mass in the Qhurch of St. Margaret.

Attractions and sights:

- Town Hall building

- Church of St. Margaret

- Church of Our Lady of the Snows

- Church of St. Nicholas

- Museum of Sumava,

- Museum of Toys

- Museum of Historical Motorcyéles

- The Kaspersé Hory Box Nat1v1ty Scene
- Kasperk Castle

Lubo$ Rendl, manager of the competition | Ing. Hana NauSové.- di;rect_b_r of the coﬁip’éﬁiﬁibﬂ
1 Lubo8 Rendl - manager of the competition -

R A




ROZHODCIi/ JUDGE

Petr Cink, CZ - vrchni rozhodéi

Jezevéici ho provazeji jiz témér 3o let. Je aktivnim mysliveem a kynologem, Gi¢astnikem i spoluorganizatorem
mnoha vrcholnych kynologickych akei v Plzeniském kraji, i v zahrani¢i. Jako mezinarodni rozhodéi pro vykon ma
aprobace na jezevciky a ostatni plemena BZ, BZH, HZ, LZ, PZ, ZN, ZV, ZVVZ. V soucasné dobé pracuje ve vycvikové
radé Klubu chovatelil jezevéiki.

Dachshunds have accompanied him for nearly 3o years. He is an active hunter and dog handler, both a participant
and co-organizer of many top-level cynological events in the Plzen region and abroad. As an international
performance judge, he is certified for dachshunds and other breeds in BZ, BZH, HZ, LZ, PZ, ZN, ZV, and ZVVZ trials.
He currently serves on the training council of the Dachshund Breeders Club.

Josef Voch, CZ

Od roku 1988 chovam dlouhosrsté trpasli¢i a krali¢i jezev¢iky v chovatelské stanici ,z Vochovny“;'kromé jezevéiku
jsem odchovéval i malé musterlansdké ohai'e a amerického vodniho $panéla. S postupem ¢asu mé zadala oslovovat i
jina plemena, napiiklad teriéii. V soucasné dobé chovam a vodim na jezevéiky trpashel/krahci dlouhosrsté,
borderteriéry a jagdteriéry. Aktivné se vénuje vycviku, nejen jezevéiku a pomohl jiz mnoha lidem dmrest jejich psi
kamarady k lovecké zkousce. e
Jsem mezinarodnim rozhodéim s aprobacemi: BZ, BZH, HZ, LZ, PZ, ZN, ZV, ZVVZ na ostatni p].émena aPZ*arVZ ohait.

Posuzoval jsem i na vrcholnych klubovych soutéZich a také na SchwPoR WUT.

r;,

Since 1988, I have been breeding long-haired miniatur d rabbit-sized dachshunds at the kennel 2 Vochovny In
addition to dachshunds, I have also raised small Munste‘fld,nder pointers and an A.n‘lx ican Water Spaniel. Over time) T
became interested in other breeds, as, well, such.-'as terriers. Currently, ‘T b‘need and handle long -haired g
miniature/rabbit dachshunds, Border Temers and“Jagdterriers. I am actlvely invelved in hrmn.mg—net only &
da.chshunds—and have helped many pebple prepare thelr éa.mne compamons for huntmg trials:




Jarmila Tuékova, CZ

Myslivosti se vénuji vic nez 30 let a rozhodéim pro lovecké psy jsem jiz 25 let. Svou vlastni cestu v kynologii jsem
zacala s anglickym setrem. Od roku 2007 se vénuji chovu jezevéiku hladkosrstych standardnich v chovatelské
stanici “ Z LIPEK”. Zakladatelkou chovu se stala Meryl Fino Bohemia, kterou jsem si pfivezla od pani M. Tamové z
Prahy.

Mam aprobace na ostatni plemena: ZV, ZN, LZ, BZ a ohaie: ZV, PZ, LZ, VP, VZ.

I have been involved in hunting for more than 3o years and have been a judge for hunting dogs for 25 years. I began
my journey in cynology with an English setter. Since 2007, I have been breeding standard smooth-haired
dachshunds at the "Z LIPEK" kennel. The founder of the kennel was Meryl Fino Bohemia, whom she brought from
Ms. M. Tamov4 in Prague.

I am certified judge for other breeds: ZV, ZN, LZ, BZ and for scent dogs ZV, PZ, LZ, VP, VZ.

Vendula Sigut Vitkova, CZ
Klasce k piirodé i jezevEikiim mé privedl mij otec. Mezi jezevéiky vyrustam cely sviij Zivot, kdy od /S
roku 1981 vznikla CHS ze Skleného kopce. Aktivné se vénuji loveckému vycviku, vystavam i chovu/ ;
jezevéikn drsnosrstych standardnich. £
Mnoho let puisobim také jako rozhod¢i z vykonu. Své psy samoziejmé také na zkouSkach i
soutézich vodim. o

My father instilled in me a love of nature and dachshunds. I have grown up surrounded by o
dachshunds my entire life, since the Skleny kopec kenmnel was founded in 1981. T am actively
involved in hunting training, exhibitions, and breeding- sj;a.ndard wire-haired dachshy
I'have also been a performance judge for many years. Of course, I also take my dogjn
competitions. -

to trials and




Miroslav Vitek, CZ

Cely zivot se vénuje chovu a vyjcviku jezevéiku drsnosrstého standardniho razu, je mezinarodnim rozhodéim z
vykonu s aprobacemi na BZ, BZH, HZ, LZ. Chovatelska stanice drsnosrstych jezevéika "Ze Skleného kopce kopce"
vznikla v roce 1981, zakladatelkou chovu, fenou: Heda od Jezerni stény. Postupné se chov rozrustal o dalsi jedince,
ktefi dosahli spousty ispéchu a zanechali za sebou mnoho kvalitnich potomkil. Se svymi jezevéiky

Uspésné startoval na vrcholnjch mezinarodnich soutézich u nas i v zahrani¢i, dnes jiz pfevazné vodi jeho dcera
Vendula. Aktivné se vénuje také myslivosti.

He has devoted his entire life to breeding and training standard wire-haired dachshunds and is an international
performance judge with qualifications in BZ, BZH, HZ, and LZ. The wire-haired dachshund kennel “Ze Skleného
kopce” was founded in 1981, by the bitch Heda od Jezerni stény. Gradually, the kennel grew to include other dogs,
which achieved many successes and left behind many high-quality offspring. He successfully competed with his
dachshunds in top international competitions in the Czech Republic and abroad, and today his daughter Vendula is
mainly in charge of the kennel. He is also actively involved in hunting.

FrantiSek Babik, CZ
V chovatelské stanici “z RatiS§kovskych vinohradd® chova drsnosrsté standardni jezevéiky jiz vice nez 20 let. Je
dlouholetym piedsedou kynologické komise OMS Hodonin, kde poiada zkousky a soutéZe pro vSechna lovecka plemena.
Aktivné provozuje myslivost, své jezevéiky pouZivd na dosledy i nahatfiky na éernou zveéi: Uspésne se Ucastnil
vrcholnych kynologickych akei, véetné WUT SchwPoR. Je mezinarodnim rozhodéim s aprobaceml BZ BZH, HZ, LZ, ZN,
ZV,ZVVZ

At the kennel “z RatiSkovskych vinohradii,” he has been breeding wire-haired standard dachshuﬂds for over 20 years.
He is a long-standing chairman of the Cynological Commission of OMS Hodonin, where he orga,mrzes trials and
competitions for all hunting breeds. He actively practices gamekeeping and uses| his dachshunds for, ‘tracking and |
driven hunts for wild boar. He has successfully parficipated in top-level cynqi'dglcal events, »mcludmg the W'UT i
SchwPoR. He is an international judge certuﬁed for BZ; BZH HZ,1Z, 7N, ZV, and ZVVZ&




Michaela Pfibanova, CZ

Zivot nai rodiny je s jezevéiky dlouhodobé propojen. Prvniho psa jsem vedla na zkouskach v roce 1994, od roku
0Od roku 2001 jsem aktivni chovatelkou diive hladkosrstjch, dnes drsnosrstych jezevéikt. Své psy nejen vodim na
zkouskach a soutézich, ale jsou aktivné vyuzivani v myslivosti. Jsem mezinarodnim rozhodéim z vykonu I
exteriéru s aprobacemi BZ, BZH, HZ, LZ, PZ, VP, ZN, ZV, ZVVZ.

Our family's life has been deeply connected with dachshunds for many years. I led my first dog in trials back in
1994. Since 2001, I have been an active breeder—initially of smooth-haired, and now of wire-haired dachshunds. I
not only handle my dogs in trials and competitions, but they are also actively used in hunting. I am an
international judge for both performance and conformation, certified for BZ, BZH, HZ, LZ, PZ, VP, ZN, ZV, and
ZVVZ.

Rébert Kévacs, HU

Jmenuji se Robert Kovacs, je mi 26 let a pfijizdim z Madarska. Pochazim z rodiny, kde uz pq mnoho generaci
a hladkosrsté

profesionalné lovime a chovame psy. V chovatelké stanici “Sarvari Berek” chovam drsnosrsté Jezev
foxteriéry. Uz od mala jsem fascinovan praci a povahou téchto plemen.

,—'

My name is Robert Kovacs, I am 26 years old and come from Hungary. I come from a multi- généir
professional hunters and dog breeders. At the “Sarvari Berek” kennel, I breed wire-haired dachshtn
haired fox terriers. Since childhood, I have been fa,scmaxgd by the work and character of these bree&



Zdenka Leonhardtova, CZ

Svoji cestu s jezevéikem zadala jesté v dobé, kdy Zila v Némecku. Clenem DTK je od roku 2006 , pozdéji se vratila do
vlasti a zadala chovat hladkosrsté standardni jezevéiky v chovatelské stanici “Bella, Morawia” . Uéastni se mnoha,
zahrani¢énich soutézi, dokazala zvitézit na WUT SchwPoR 2011, Grosser Preis der Erdhunde i na némeckém
Bundessiegersuche. Kazdoro¢né také se svymi psy startuje na MSBLJ. Rozhod¢im je od roku 2018 s aprobacemi ZV,
ZN, BZ,BZH,LZ,HZ,ZVVZ

She began her journey with dachshunds while still living in Germany. She has been a member of DTK since 2006,
later returning to her homeland and beginning to breed smooth-haired standard dachshunds at the Bella Morawia
kennel. She participates in many international competitions and won the WUT SchwPoR 2011 and Grosser Preis der
Erdhunde I at the German Bundessiegersuche. Every year, she also competes with her dogs at the MSBLJ. She has
been a judge since 2018 with certifications ZV, ZN, BZ, BZH, LZ, HZ, ZVVZ

Jan Dobsisnky, SK
Jezevcici jej provazeji jiz nejedno desetileti. V jeho chovatelské stanici “z Milkinho Dvora” s’é\_ narodilo nékolik
Gspésnych jezevéikl drsnosrstych i dlouhosrstych standardnich. Je mezindrodnim rozhodéim pro,praci i exteriér,

GcGastnik prestiznich mezinarodnich soutézi I WUT soutézi jako vidce I rozhodéi. V souf‘a_shé dd:b.é je predsedou
Slovenského klubu chovatell jezevéiki. ¢ b

Dachshunds have accompanied him for several decades. In his kennel "z Milkinho Dvora,? several’suceessful wire-
haired and long-haired standard dachshunds have beesborn. He is an international judge for both wor*t':and exterier,
and a participant in prestigious international competftions and WUT events, both as a handler and Ia.s a judge. At
present, he is the president of the Slovak Dachshund B__r_;i:e"ders‘ Club. ' hot



Damjana Svegelj, SLO
Se psy ziji uz od raného détstvi. Lasku ke zvifatim jsme podédila po svém dédeckovi, ktery byl loveem a psovodem. Byla
jsem mlada, kdyz jsem skladala svoji prvni loveckou zkousku a v roce 1986 jsem se stala rozhod¢i z exteriéru. Zacala
jsem posuzovat slidice, postupneé piibyli jezevéici, teriéfi a ohati. Krom toho jsme i rozhod¢i pro plemena norniki. Mym
plemenem byl a je jezevéik. Kynologie je nejen hobby, ale I mtj styl Zivota. Dlouho jsem byla piredsedkyni chovatelské
komise pro jezevc¢iky, nyni jsem jednatelkou Slovinského klubu jezevéikii.

Posuzovala jsem exteriér i praci témét po celé Evropé, v Rusku, Americe a Kanadé. Mezinarodni, narodni I specialni
akce. Cenim si, #e jsem mohla posuzovat jezevéiky na Svétovych vystavach ve Finsku a Zenevé. Mnohokrat jsem se
Gcéastnila soutézi pro jagdteriéry a mezinarodni soutéze Dr. Lacknera. Jsem aktivni lovec, stejné jako cela moje rodina.
Posuzovala jsme I Evropsky pohar a nékolikrat také na soutézich WUT. Nékolikrat jsem také pisobila jako rozhodéi v
Ceské republice, na vystavich a soutézich. Tésim se na dalii navitévu Ceské republiky, vidy mé fascinovala jeji
pohostinnost a kvalita organizovanych soutézi pro jezevciky, ......... a spousta dobrych pracovnich jezevcéiki.

Since my very youth I have lived with the dogs. Love to the a,mmals Iheritaged from my grandfather, who was hunter
and leader of hunting dogs. I was quite young, when I gained hunter exam and in year 1986 I finished my first exam as a judge for exterier. I started with
VIII FCI group of dogs and continued with FCI group IV, III and VII. Besides judging exterier I am also judge Earthdog work. No matter of what "my"
breed was and it is a dachshund. Kinology in not only my hobby but also way of life. For a long time I led the Dachshund breeding committee in Slovenia.
Iam currently the secretary of the Dachshund club.

I judged work and exterier also everywhere -throughout Europe, Russia, America and Canada. Those were national, international and special events. I
am glad that I had an opportunity to judge dachshunds on World dog show in Finland and Geneva. Many times the competitions for german hunting
terriers Work after the shot and Dr. Lackner international competition. I am an active hunter and $O is my whole family. i

Ihave already judged at the Europa Cup, as well as several times at WUT competitions. f "\

I have also judged several times in the Czech Republic, at shows and competitions. I am lookmg forwa;rd to visiting the Czech Republic agam, I ha.ve
always been fascinated by its hospitality and the quality of organized competitions for dachshunds,..\-. and lots of good working dachshunds i

Marlan Kovagé, SK
Jiz jako 14-ti lety jsem dostal prvni fenku hladkosrsteho jezevéika. Od roku 1994 jsem|clenem Slovenského klubu
chovatelt jezevéikil, ve vyboru jsem zastaval dlouh4 16t funkei pokladnika. Choval jsem jezevéiky drsnosrste standardni,
nyni hlavné drsnosrsté trpasli¢i a dlouhoesrsté standai‘dm; v chovatelské stanici * z Ghotara Nyni mé doprovaz1 I anglcky.
kokr$panél. Posuzuji barvarskeé a lesni zkousky malych, pIEmen anorovani. - c‘

Dachshund Breeders Club where I served as treasurer or'many years I ha,ve bred standard wire-haired da,chshunds and

P

now mamly miniature w1re -haired a.nd sta.nda.rd long-halreq da,chshunds at the z Chotara kennel 1 a,m now a,lso




Dirk Bolker, DE

narozeny v roce 1968, je jiz vice ne# dvacet let vasniv§m vidcem jezevéikil a plemene Bracco Italiano. Uspésné se
zucastnil fady mezinarodnich zkousek v nékolika zemich, véetné nékolikanasobné Gcéasti na InterVGP. Spolu se svou
manzelkou Joanou Krietsch od roku 2003 chova ve stanici vom Eisenstein drsnosrsté jezevéiky pro lovecké vyuziti v
ramci Némeckého jezevéikového klubu 1888 e.V. Z tohoto chovu pochéazi nékolik drzitelu titulu C.I.T., éetni vitézoveé
pracovnich zkousek i Sampioni prace. Jako rozhod¢i pro zkousky upotiebitelnosti (JGHV a DTK 1888 e.V.) a rozhod¢i pro
barvaiské zkousky ma bohaté zkusenosti, véetné posuzovani jinjch plemen. Je uznavanym odbornikem na loveckou
kynologii v ramci JGHV a je cenén jako rozhod¢i na narodni i mezinarodni trovni. Jako zakladajici ¢len a vedoucti pro
lovecké upotiebeni ve

skupiné jezevcikit Hubertus Hannover e.V. se jiz mnoho let podili na vycviku a podpoie vykonnych loveckych psu.
Zv1asté cenéna je Ziva vymeéna zkusenosti s mezinarodnimi kolegy-rozhodéimi a viidei psi, stejné jako vysoka aroven
férovosti ve vzajemnjch vztazich.

Dirk Bolker, born in 1968, has been a passionate handler of Dachshunds and Bracci Italiani for over two decades. He has
successfully competed in numerous international trials in several countries, including multiple InterVGPs. Together
with his wife, Joana Krietsch, he has been breeding wire-haired Dachshunds for hunting purposes in the vom Eisenstein
ﬂ kennel since 2003 within the German Dachshund Club 1888 e.V. This breeding program has produced several C.I.T.
== titleholders, numerous utility trial winners, and Working Champions. As a utility trial judge (JGHV and DTK 1888 e.V.)
and certlfied blood tracklng judge, he possesses extenswe experlence 1nclud1ng Jjudging other breeds He is a recognlzed hunt].ng cynology expert

Hannover Dachshund Group e.V., he has been shaping the training and development of capable hu.nt].ng dogs for many years. A

Particularly valued are the lively exchange of experiences with international fellow judges and dog ha.ndlers as well as the high level of falrne,ss in
mutual dealings




1. Melekoosen Anna Sen Soida 2. Eman z Lopenickych kopcu *

Jezevéik hladkosrsty standard / Jezevéik drsnosrs\tlsy trpasllcl / wirehaired
standard smoothaired gnmature '; R
arozen: 09.05. 2011, T
nar. 22.10.2020 M
Vﬁdc?lzrizt:, AR Vudce: Michal Jaslowka St k"';-}‘
[ Klubovy Sam: on; =,
C.LB., CLE., $ampion 7 zemi vy Sarapi em R

Grandsamplon Sam 1on CR, PL, SK, _
Junlgrsamplon Cz, 3chOB 2x BOS

BOJ,1 ,2xCAmB ‘; TSR

Sampion prace na barvé Finska,
Norska, Svédska, Finsky $ampion
nornik, Vitéz Finského sampi’o atu ]
vodnich praci, Uéastnik Eur;ipjnpokalu <~ S e
2022 o LR S



Cobrok Axally

4. Best Caramelo z Koksinskych bukut

Jezevcik drsnosrsty standardni /
Standard wirehaired

Nar. 16.06.2021

Viadce: Alena Bartlova

2x BOJ, 2x CAJC, CAC, Juniorsampion
CR, 5x viborny, Vitéz t¥idy, Krajsky
vitéz, BIG 3

Pétiboj Vysociny, ZV, ZVVZ, LZ, BZH
BZ, ZN, HZ, IZN

ATV
e
s rj‘f:ﬁ‘\

1id

s

Jezevéik standardni hladkosrsty / standard
smoothaired

Nar. 18.4.2023° | AR
Vadee: Vaclav Sluka fidkil7)
BOB, NV, CﬁGUGV“-zx CC,2x VT e
Nornik, CACIT, 2x ‘ACT r.CACT, Sfk/Sp, ZV,
ZVVZ 17, MJS, Trutnovsky pohér, PZ, MFH,
HZ,{L ZN, MRK 0 S‘BS-' i R S TN




5. Bés Rebel of Rusty Suzie

6. Enzo od Kutilky

Jezevéik drsnosrsty standardni /
Standard wirehaired

Narozen 8. 6. 2021

Vidce Zuzana Matéjkova

éampion SK

5% CAC, 2x r. CAC, CACIB, r. CACIB, BOB
Slozené zkousky: Sfk/Sp, ZV, ZN, ZVV@

LZ, BZ, BZH, MSBLJ, KBS, S_,Bs MRK, -’“_
“'t‘

HZ, KLSMP, MSDJ

Jezevcik standardni hladkosrsty /
standard smoot 1red

Nar. 23.03. 2022 ‘3,;.!. "-:q_
Videe: Viadimir Lysy St
Juniorsanipion’ CZ“,]ﬁa,mplon CZ, 3x BOB, dw—?'*
BOS, 3x BOJ CACIBL Klubovy vitéz :
mladych, 3x CCJ, VTM

& k\

ial J Ba eJcka BZ LZ ZN

1 £ PR AT RIS



7. Roksolana de Teremok de Anastasia

8. Veronika de Teremok de Anastasia

Jezevcik standardni hladkosrsty /
standard smoothaired

Nar. 16.4.2020

Viidce: Philippe Thiaville
Champion, r. CAC, r. CACIB

Sp, TAN., VP/J, SchwhK 40

Jezevcik standardni hladkosrsty /

standard smogﬁﬁaired :
Nar.:27.3.2024 | VN
Viidce: Elena Thiaville Skl \

Vi1 CACIB-g i T

[ |




O. Treu von der Bismarck-Eiche 10 Alea von der Langertsmuhle

R o

Jezevcik drsnosrsty standardni / Jezevcik drsnosrsty standardni /

Standard wirehaired Standard Wirehaﬁ\pd

Nar. 02.01.2016 Nar:17.05.2021 / |

Viadce: Isabel Plasa-Rost Vidce: Dr. Barba,ra ];{:klng Zock

V§borny vyborna T :
C.LT. 2019, GS 2019, WUT-WorkCh 2021, GS 2023, WUT- Wbrkgn 2023, BSs 2024, I- B
BhFK/95, BAN(F), ESw, IntVGP, IntVp; = ACh 2024, C.I.T. 2025, BhFK/95 BhN(F) - 7
SchwPoR SchwhK/40 Schw 'I . BhIN(W) ESw/J SlguN‘ScthoR Sfk Sp i |
SchwhN, Sfk, Sp/J, St, StiJ. §w1/ Vp © {n- 3p/J VpoSp’Wa i S e e & 1

Wa.T = B



Jezevcik drsnosrsty standardni /
Standard wirehaired

Nar: 17.05.2021

Vidce: Katrin Pissarcyk

vyborna

GS 2023, WUT-WorkCh 2023, BSs 2024, I—
ACh 2024, C.I.T. 2025, BhFK/95 BhN(F)./ -

BhN(W) ESw/J SaulN ScthoR Stk Sp.'—"'-'L

Sp/J StiJ VpoSp Wa.T.,

12. Tasmania de los Madrorios

Jezevcik drsnosrsty standardni /
Standard wireh"@ired
Nar: 10.7.2018/ | —
Vidce: Vlctorlanc Manuel Gutierrez
Fernandez 3
Ch. E 22, Ch P;[' 22, Wmner CPC 22, Ch. Log
WUT 23, C.L B. 23, BIS Dachshund Dog
Q\zw Club- Glbra,li}ar Ch..Gb. 23, Ch.-
Re‘gmnal T.C.E 23, 1% BISS 2x BOB;4X': '
TBOS h I
GS 23, Worklng champlon E, D BhFK :
123,SFK, PAN R, PAN M WaT; Vx ;'Sp,"-- VRS
BhN 3X. QACT




13. Ssenna della Porta di Pietra 14. Alberigo della val Vezzeno

Jezevéik drsnosrsty standardni / Jezevéik drsnosrsty standardni /
Standard wirehaired Standard w1rel\1a1red
Nar: 23.9.2021 Nar: 8.12. 2022

Vudce: Virginia Maghenzani
Juniorchamp. IT, Champion IT, WUT
WW2025

C.L.T., Working champion Italie

Vudce: Pa,mela, Bernascom Itahe/Italy



15. cCaro spod Jasovskej skaly 16. Vox z Chotara

Jezevéik drsnosrsty standardni / Jezevéik dlouhosrstjf standardni /

Standard wirehaired Standard longhlaned

Nar.: 2. 8. 2021 Nar.: 6.7.2021 / ?;., T
Vidce Jan Fides Vidce: MVDr. Pa,vol'Brecka, \"-;-__
Sampion SK, Grand $ampion SK, 2x vjborny ' LN
Sampion SKCHJ, sampion SLO, BOB, JU* - Vsestra,nﬁyipeswﬁormk SHOJ, KLS, e

i 1

BOS, CACIB, BIS p A FD, MRK, MSBL
Sampion prace WUT, sapion prace SKi - Al |
Sampion prace SKCHJ, Brlohar, BZH,
LZ, KHS, KFDJ], 4
FSbR, KLSMPJ, MHSN, MSB FSMP
KBS, prace na divoéaka HU"

g




17. Zabosfai Daren

Jezevcéik drsnosrsty standardni /
Standard wirehaired

Nar.: 2020

Vidce: Knipf Bendeguz

11x CACT, Vitéz Inter VGP, CACIT,

mnohonas. CACT HU, BhFKgs, BHN,

ESW, SchwhK. Schwhk 40, Sp. WaT

18. Reszkess-Kereslek Atad

Jezevcéik drsnosrsty standardni /
Standard wirehaired

Nar: 6.7. 202

Vidce: leor Eia,spar Andras
Champlon,Mac}:’a,rska r. CACIB

Working-ehar pion Madarska, SchwhK = e |




19. Imunita Elizabeth Valentinka k

T e R T e

Jezevéik drsnosrsty trpaslicéi
Narozena 6. 12. 2020

Vdce MUDr. Peter Moravcik

2x V1, CAC, CT, OV, VT M
Slozené zkousky: ZVVZ, LZ, BZ, ZN, =&
PZ, HZ, SVP, | o s




FCI EUROPA POKAL - EUROPAN CUP FCI - EVROPSKY POHAR FCI

Gehorzam Stobam Bodemjagd | Wassertest
Pasluinast Hahkaneni Hera Voda
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1 | Melskaosen Anng Sen Saida, |Krsta Sarvijarad
2 |Eman = Lopemickych kopel  [Martin Jasievda
1 | Cobrok Axally Alena Bartlova
4 | Bt Caramelo = Waclav Sluka
5 | By Rebel of Rusty Suzie Luzana Matejkova
6 |Enzo od Kutilky Wiadimir Lyzy
T |Rokesisns de Teremok de  [Philippe Thiaville
E |Veronika de Tersmak do Elena Thiaville
® | Treu von der Bismanck- Isabel Plasa-Rost
10| Alea von der Lingertsmihle |Dr. Barbara Icking-Tock
11| ¥ames YVite vom Eizenatein  |Katrin Pizzarcoyk

12| Tasmania de los Madronss  |Wictoriana Maniel Gutierres
13[Senna deila Porta di Pletra |Virginia Maghenzanl

14| Alberige della val Vezene  [Pamela o

15| Caro sped Jasoviked tkaly  [Jin Fides P il
18]Vou z Chotara VDY, Pavol Bréthat .
17|Zabasfai Daren s

i

18

Roszhorsy-Koretleh Atad

19

Imunita Elizabeth




Vitézové Evropského poharu / Europapokal winners

ROK/YEAR] PES/DOG VUDCE/LEADER STAT/STATE|

2016 AIMEE z Krasné doliny Hana Knéfova CZ

2017 LYSANDER vom Lubowsee Stefan Fuss DE

2018 LYSANDER vom Lubowsee Stefan Fuss DE

2019 OZ IL MAGO della Val Vezzeno Vittoria Nassi IT

2020 2020 zruseno / cancelled (COVID)

2021 Erdészhaz KICSI Tibor Gaspar HU

2022 LABUSE z Hradu Ronova lifi Hejtn.;i"hek cZ

2023 JAGER vom Alten Friedrich Hans Glau_é'nuﬁlitsch DE ’*1
2024 MP) | et




SPONZORI/SPONSORS/SPONSOREN

A\
PLZENSKY KRAJ



SPONZORI/SPONSORS/SPONSOREN

A A
e ]ll
WEBER MLYN | ’ ,
——— KASPERSKE
HORY

BOHUSLAVA KRIZKOVA

FRANTISEK BABIK /|

Specialni podékovani patii sl. Monice Formankové za grafické zpra,covini k@taﬁb_gu a diplomtt
Special thanks to Monika Formankov4 for the graphic design of thé catalogand diplomas
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